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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI ent-
schieden haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entgegen-
gebrachte Vertrauen.

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine opti-
male und sichere Nutzung lhres Wérmekonvektors erlauben. Lesen Sie deshalb
diese Bedienungsanleitung genau durch, bevor Sie das Heizgerét zum ersten
Mal in Betrieb nehmen. Fir spéteres Nachschlagen halten Sie die Bedienungs-
anleitung bei jedem Einsatz griffbereit. Bewahren Sie sémtliche mitgelieferten
Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Warmekonvektor Premium wiinscht lhnen

lhre ROWI GmbH

Symbolerklérung

A

@ © P

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind
unbedingt zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und
weit reichende gesundheitliche Schéden sowie immense Sachschdden
verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwand-
freien Betrieb dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen
etwaige Funktionsstérungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der opti-
malen Nutzung dieses Gerdtes unterstiitzen.

Um eine Uberhitzung des Heizgerétes zu vermeiden, darf das Heizgerat
nicht abgedeckt werden.

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréBmaglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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Wichtige Warnhinweise

Kinder fernhalten oder beaufsichtigen. Das Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Geréites unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréit spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

Kinder unter 3 Jahren sind vom Gerat fernzuhalten, es sei denn, sie werden
stindig beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerét nur unter der Bedingung
ein- oder ausschalten, dass dieses in der normalen Betriebsposition aufgestellt
oder installiert ist, dass die Kinder berwacht sind oder dass sie Anweisungen
iber die Sicherheitsmassnahmen erhalten und auch die méglichen Gefahren
verstanden haben. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen den Netzstecker
nicht einstecken, das Gerdt einstellen und reinigen oder Wartungsarbeiten
ausfihren.

VORSICHT - Einige Teile des Produktes kénnen sehr heif3 werden und Ver-
brennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und
schutzbedirftige Personen anwesend sind.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

A Eine unsachgemdfle Benutzung dieses Gerdtes kann schwerwiegende und
weit reichende gesundheitliche sowie immense Sachschdden verursachen.
Lesen Sie deshalb die folgenden Hinweise sorgféltig durch. Machen Sie
sich mit dem Gerdét gut vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Nur so
kann ein sicherer und einwandfreier Betrieb gewdhrleistet werden.

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusétz-
lich zu den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen
Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt
werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafiir Sorge, dass
Dritte dieses Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das
betriebsbereite oder betriebene Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keines-
falls Kinder in dessen Néhe. Kindern ist der Gebrauch dieses Gerétes untersagt.
Sichern Sie das Gerét gegen Fremdbenutzung.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun.
Fihren Sie keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind
bzw. unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch dieses Gerdtes kann zu ernsthaften
Unféllen und Verletzungen fishren.

Fir sicheren Stand sorgen. Achten Sie bei der Aufstellung des Gerétes auf eine
feste und sichere Standfléche.

Kontakt mit heiBen Teilen vermeiden. Berishren Sie keine heiBen Teile am
Gerdit. Beachten Sie, dass verschiedene Komponenten Wérme speichern kénnen
und so auch nach Gebrauch des Gerétes noch zu Verbrennungen fishren kénnen.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das Gerét vor Inbetriebnahme auf
etwaige Beschddigungen. Sollte das Gerét Méngel aufweisen, darf es auf keinen

Fall in Betrieb genommen werden.

Keine spitzen Gegenstinde verwenden. Fihren Sie niemals spitze und/oder
metallische Gegensténde in das Innere des Gerétes ein.
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Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerdét nur fir die, in dieser Bedie-
nungsanleitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmaBig prifen. Der Gebrauch dieses Gerdtes kann bei bestimmten Teilen
zu Verschleif3 fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméfig auf etwaige
Beschédigungen und Méngel.

Netzkabel priffen. Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das Netzkabel Besché-
digungen aufweist. Wenden Sie sich bei einer Beschédigung des Netzkabels
unbedingt an das ROWI Service-Center.

Netzkabel nicht zweckentfremden. Ziehen Sie das Gerdt nicht am Kabel und
benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie
das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

AusschlieBlich Originalzubehérteile verwenden. Benutzen Sie zu Ihrer eigenen
Sicherheit nur Zubehér und Zusatzgeréte, die ausdriicklich in der Bedienungsanlei-
tung angegeben oder vom Hersteller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerdt nicht in explosions-
geféhrdeter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Flissigkeiten,
Gase und insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Fldchen am
Gerdt kdnnen sich diese Substanzen entziinden.

Netzstecker ziehen. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor jeglichen Wartungs-
arbeiten den Netzstecker aus der Steckdose.

Spezifische Sicherheitshinweise

» Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in der unmittelbaren Néhe einer Bade-
wanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

» Achten Sie beim Aufstellen des Gerdtes auf einen sicheren und stabilen Stand.
Verwenden Sie das Gerét nur in aufrechter Position. Ist das Gerét umgefallen,
Netzstecker ziehen, Gerét wieder aufrichten und abkihlen lassen, bevor Sie es
erneut in Betrieb nehmen.

» Das Gerdt wird sehr heif3. Beriihren Sie niemals die Oberfldche, wenn das

Gerdt in Betrieb ist.

Berijhren Sie das Gerdt niemals wéhrend Sie duschen oder baden.

Tauchen Sie das Gerdt niemals ins Wasser.

vy
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Der Heizlifter darf nicht in Umgebungen aufgestellt und betrieben werden,
in denen sich S&uren, Démpfe, explosive oder entflammbare Gase befinden.
en Sie bei der Aufstellung die vorgeschriebenen Sicherheitsabsténde. Halten
Sie zu allen Seiten sowie zu brennbaren Materialien (Mébel, Gardinen etc.)
einen Sicherheitsabstand von mind. 50 cm ein. Stellen Sie das Gerét niemals
auf einen langflorigen Teppich.

Stellen Sie das Gerét so auf, dass der Netzstecker jederzeit frei zugénglich ist.
Betreiben Sie das Gerét nur mit vollstéindig ausgerolliem Netzkabel. Wickeln
Sie das Netzkabel niemals um das Gerdt. Achten Sie darauf, dass das Netzka-
bel nicht in Beriihrung mit heilen Oberfléchen gerét. Verlegen Sie das Kabel
so, dass man nicht iiber das Kabel stolpern kann.

Decken Sie das Gerdt niemals ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Achten
Sie unbedingt darauf, dass die Lufteingangs- und Luftausgangséffnungen stets
frei zuganglich sind.

Verwenden Sie dieses Heizgerdét nicht mit einem Programmschalter, Zeitschal-
ter oder irgendeiner anderen Einrichtung, die das Heizgerét automatisch ein-
schaltet, da ansonsten Brandgefahr besteht, wenn das Heizgerét abgedeckt
oder falsch aufgestellt wird.

Stellen Sie das Gerét nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose auf.
Die Montage des Gerdtes an der Wand und der Decke ist untersagt.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefishrt werden.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir, ROWI Schweif3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstraf3e 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass die nachfolgend bezeichneten Geréte aufgrund ihrer Konzipierung und Bau-
art, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlégigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen des Produkisicher-
heitsgesetzes (ProdSG) entsprechen.

Bezeichnung des Gerdétes: HWK 2000/3/2 GZ Premium
Einschlégige EU-Richtlinien: EU-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

EU-Richtlinie Elektromagnetische
Vertréglichkeit (2014/30/EU)
ROHS (2011/65/EG)

Angewandte harmonisierte Normen: EN 55014-1:2006+A11:2009
EN 55014-2:1997 /+A1:2001 /+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 62233:2008

Dokumentationsverantwortlicher Klaus Wieser
Ort: Ubstadt-Weiher
Datum/Herstellerunterschrift: 29.03.2017 w &_\'
Angaben zum Unterzeichner: Klaus Wieser

Geschaftsfihrer

8/44



1. Produktbeschreibung

1.1 Allgemeines

Konvektor-Heizgeréte ibertragen durch Konvektion erwérmte Luft in den Raum.
Die von untern in den Heizk&rper einstrémende kijhle Raumluft wird im Inneren
des Konvektors mit Hilfe von Heizdréhten erwérmt. Die so erwdrmte Luft stromt an
der Oberseite des Gerétes gerduschlos in den Raum. Die warme Luft steigt nach
oben, die kalte Luft "féllt" nach unten, wo sie vom Konvektor angesaugt wird.
Die so entstehende Zirkulationswérme sorgt fir eine schnelle und gleichméfige
Erwdrmung im ganzen Raum. Konvektor-Heizgerédte eignen sich insbesondere
als Ubergangs- bzw. Zusatzheizungen fiir kleine bis mittlere Rgume. Ein Uberhit-
zungsschutz bietet héchste Sicherheit wéhrend des Betriebes.

1.2 Typenschild

Das Typenschild des Wérmekonvektors mit allen relevanten technischen Daten ist
auf der Bedienseite des Gerétes angebracht.

1.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgemé&Be Verwendung

Dieser Warmekonvektor ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméfBer
oder nicht bestimmungsgeméfer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des
Benutzers oder Dritter bzw. Schéden am Gerdit selbst und/oder an anderen Sach-
werten entstehen.

Die von unten in den Heizkdrper einstrémende kijhle Raumluft wird im Inneren
des Konvektors mit Hilfe von Heizdréhten erwérmt und strémt an der Oberseite
des Gerdétes gerduschlos in den Raum. Verwenden Sie diese Geréte niemals im
Auf3enbereich oder in feuchter Umgebung. Betreiben Sie die Wéarmekonvektoren
nur in aufrechter Position. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch
konzipiert. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht fir gewerbliche Zwecke.

Eine andere oder darilber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdB. Das Risiko trégt der Anwender. Zur bestimmungsge-
mé&flen Verwendung zéhlt auch das Beachten der Bedienungs- und Instal-

lationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.
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1.4 Produkitsicherheit

Um bereits im Vorfeld mégliche Gefahren auszuschlieBen, wurden vom Hersteller
serienméfig die folgenden Sicherheitseinrichtungen installiert:

Uberhitzungsschutz

Wird die maximal zuléssige Gerétetemperatur Giberschritten , schaltet das Gerét
automatisch ab und kann erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn das
Gerdt abgekihlt ist.

Thermosicherung

Als zusétzliche Sicherheitsvorkehrung ist eine Thermosicherung vorgesehen.
Wenn diese ausldst und den Stromkreis 6ffnet, ist die Ursache dafiir eine unnor-
male Uberhitzung im Gerét. In diesem Fall muss das Gerét durch einen Fachbe-
trieb instandgesetzt werden, um den weiteren sicheren Heizbetrieb sicher zu stel-
len. Zum Austausch defekter Teile und zum Einbau einer neuen Sicherung wenden
Sie sich an das ROWI Service-Team.

1.5 Technische Daten

Model HWK 2000/3/2 Premium Serie
Netzanschluss 220 - 240 V~50 Hz

Max. Heizleistung 1800 - 2000 W

Heizstufen 3 Stufen (750/1250/2000 W)
Raumheizvermogen

(ausgehend von einerngumhéhe von 2,4 m) ca. 60 m?

Schutzklasse I

Schutzart IPXO

AufbaumaB (B x T x H) 69,2 x 19,8 x 44,5 cm
Produktgewicht 3,4 kg

Tab. 1: Technische Daten, HWK 2000 W Premium

1.6 Untersagte Anwendungsbereiche

» Dieses Gerét darf weder wihrend des Betriebes noch bei der Lagerung mit
Wasser bzw. Feuchtigkeit in Beriihrung kommen.

» Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden
Sie dieses Gerdt nicht fir gewerbliche Zwecke und im Freien.

» Das Gerédt darf zur Deckenmontage und Wandmontage nicht verwendet
werden.
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2. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

2.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberprifen Sie unverziglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Liefer-
umfang vollsténdig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend
mit lhrem Verkéufer in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollstéindig ist oder
Méngel aufweist. Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

2.2 Aufbewahren der Originalverpackung m

Bewahren Sie die Originalverpackung iber die gesamte Lebensdauver des
Produktes sorgfdltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und
Transportieren des Gerdtes. Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der
Produktlebensdauver. Hinweise fiir eine ordnungsgeméfe Entsorgung finden Sie
in Kapitel 7.

2.3 Aufstellen des Gerates

Vor dem Gebrauch des Heizkérpers missen die Fif3e (im Karton seperat mitgelie-
fert) an das Gerét gebaut werden. Diese Fiif3e sollen an den Sockel des Heizkdr-
pers mit den 6 mitgelieferten Blechschrauben montiert werden. Stellen Sie dabei
sicher, dass sie richtig in den Bodenenden der seitlichen Leisten des Heizkérpers
sitzen.

Abb. 1: Aufstellung

P Stellen Sie das Gerdt nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteck-
dose auf.
P Die Montage des Gerdétes an der Decke und der Wand ist untersagt.
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3. Betriebsanleitung

3.1 Gerateiibersicht

Abb. 2: Gerdtetbersicht

Nr.  Bezeichnung

Gebldsefunktion
Heizstufenschalter
Kontrolllampe
Temperaturregler (Thermostat)
Zeitschaltuhr

6  StitzfiBe

Tab. 2: Gerdgtebeschriftung

O b ON —

3.2 Inbetriecbnahme und Bedienung

Nachdem Entfernen der Verpackung und der Monatge kann das Gerét in Betrieb
genommen werden. Gehen Sie dabei wie folgt beschrieben vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Heizstufenschalter (siehe Abb. 2, Nr. 2) auf
»0" steht und die Kontrollampe aus ist. SchlieBen Sie dann den Warmekonvek-
tor an eine geerdete, durch einen Fl-Schutzschalter abgesicherte Steckdose an.

12/44



2. Schalten Sie nun das Geréit ein, indem Sie den Heizstufenschalter (siehe Abb.
2, Nr. 2) im Uhrzeigersinn auf die gewiinschte Heizleistung drehen. Die rote
Kontrolllampe leuchtet auf.

O Aus-Stellung BeFinc!et sich der"HeizstuFenschalter in dieser Position,
dann ist das Gerdét ausgeschaltet.
I Heizstufe 1 Befindet sich der Heizstufenschalter in dieser Position,
bringt der Heizlifter eine Heizleistung von 750 W.
” Heizstufe 2 Befindet sich der Heizstufenschalter in dieser Position, m

bringt der Heizlifter eine Heizleistung von 1250 W.

. Befindet sich der Heizstufenschalter in dieser Position,
I Heizstufe 3 bringt der Heizlifter eine Heizleistung von 2000 W.

6 Geblasefunktion  Dricken Sie den Kippschalter auf Position ,1” um die
Geblasefunktion zu aktivieren.

Tab. 3: Schaltstufen

3. Drehen Sie anschlieBend den Temperaturregler (sieche Abb. 2, Nr. 4) im Uhr-
zeigersinn auf , MAX"

4. Wurde die gewiinschte Raumtemperatur erreicht, drehen Sie den Temperatur-
regler soweit gegen den Uhrzeigersinn zuriick, bis Sie ein eindeutiges Klicken
horen. Die rote Kontrolllampe erlischt. Ein integriertes Thermostat schaltet nun
das Geréit automatisch ein und aus und sorgt somit fir eine annéhernd kon-
stante Temperatur.

n Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer léngeren Heizpause kann
es zu einer kurzzeitigen Geruchsbildung kommen.

3.3 Einstellung der Zeitschaltuhr

24 HOUR PROGRAMMABLE

Das Gerdt verfigt iiber eine Zeitschaltuhr die aus 96
Segmenten besteht. Jedes dieser Segmente steht fiir eine
Zeit von 15 Minuten.

In der Mitte der Zeitschaltuhr lassen sich 3 Positionen mit
folgender Bedeutung einstellen:

TIMER CONTROL

Abb. 3: Zeitschaltuhr

13/44



O Aus-Stellung Befindet sich der rote Hebel in dieser Position, ist die
Zeitschaltuhr ausgeschaltet.

| Manuell Befindet sich der rote Hebel in dieser Position, kann der
Waérmekonvektor nur manuell ein- bzw. ausgeschaltet
werden.
Q.) Avutomatik Befindet sich der rote Hebel in dieser Position, schaltet

sich der Warmekonvektor automatisch ein und aus.

m Tab. 4: Schaltstufen Zeitschaltuhr

1. Ziehen Sie je nach Bedarf die gewiinschte Anzahl an Segmenten z.B. mit einem
Kugelschreiber heraus.

2. Stellen Sie den roten Hebel auf € und stellen Sie mit dem Heizstufenschalter
und dem Temperaturrregler die gewiinschte Temperatur ein.

3. Drehen Sie nun den &ufleren Ring der Zeitschaltuhr im Uhrzeigersinn bis das
der schwarze Pfeil die aktuelle Uhrzeit anzeigt.

Beispiel: Es ist 16 Uhr und der Wérmekonvektor soll sich um 18 Uhr einschalten
und nach einer Stunde automatisch abschalten.
Ziehen Sie alle 4 Segmente zwischen 18 - 19 Uhr heraus damit der Waér-
mekonvektor eine Stunde in Betrieb ist. Folgen Sie Schritt 2. Drehen Sie
nun den &u3eren Ring der Zeitschaltuhr im Uhrzeigersinn bis der schwar-
ze Pfeil auf 16 Uhr zeigt.

0 Die vorgenommenen Einstellungen wiederholen sich alle 24 Stunden.

Erst wenn Sie den roten Hebel auf Position ,0” oder ,1” stellen wird

das Programm abgebrochen bzw. die Wiederholung alle 24 Stunden,
abgeschaltet.

3.4 Abschalten des Gerdétes

1. Drehen Sie den Heizstufenschalter (siehe Abb. 2, Nr. 2) gegen den Uhrzeiger-
sinn bis dieser auf ,,0” zeigt und die Kontrolllampe erlischt.

2. Lifter circa 30 Sekunden nachlaufen lassen.

3. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

n Warten Sie, bis das Gerét abgekihlt ist bevor Sie es abdecken oder

wegstellen.
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3.5 Lagerung

Schiitzen Sie das Gerdt vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken Sie das Gerdt
mit der mitgelieferten Folie ab, damit er vor Verunreinigungen und dadurch her-
vorgerufenen Beschddigungen und Funktionsstérungen geschijtzt ist.

3.6 Wiederverpacken fir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschdden verpacken Sie das Gerét im Falle eines
Transportes immer in der Originalverpackung.

4. Reinigung und Instandhaltung

4.1 SicherheitsmaBnahmen

» Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét
warten.

» Beginnen Sie mit den Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten erst, wenn ddas
Gerdt vollsténdig abgekihlt ist.

4.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte das Gerét nach jedem Gebrauch abge-
deckt werden.

A Decken Sie das Gerét erst ab, wenn es vollsténdig abgekihlt ist.

Sollte das Gerét dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Reini-
gung folgende Hinweise:

P Reinigen Sie das Gerdt grundsétzlich nur in abgekihltem Zustand.

» Vor jeglichen Arbeiten am Gerdt Netzstecker ziehen.

P Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch.Verwenden Sie
auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

4.3 Instandhaltung

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile ver-
wendet werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (siehe
Kapitel 5).
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4.4

Storung

Das Gerat startet
nicht.

Das Gerdat schaltet
wdhrend des
Betriebes

ab.

Die Geblasefunktion
funktioniert nicht.

Tab. 5: Fehlerdiagnose

Fehlersuche und Reparatur

Mégliche Ursache(n)

Kein Strom oder zu nied-
rige Spannung.

Das Gerét ist nicht ange-
schaltet.

Die Raumtemperatur
liegt oberhalb der am
Thermostat eingestellten
Temperatur.

Der Thermoschutzschalter
hat ausgel&st. Das Geréit
hat die maximal zul&ssige
Temperatur Gberschritten.

Die Raumtemperatur
liegt oberhalb der am
Thermostat eingestellten
Temperatur.

Die Zeitschaltuhr hat das
Gerét abgeschalten.

Die Thermosicherung hat
ausgelst.

Die Geblasefunktion ist
nicht eingeschaltet.
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Abhilfe

Stellen Sie sicher, dass der
Stecker in der Steckdose
steckt. Uberpriifen Sie die
Netzspannung.

Drehen Sie den
Heizstufenschalter auf Position
A7 1 oder 17, Stellen Sie
die Zeitschaltuhr auf "Aus-
Stellung"

Erhéhen Sie die

Thermostattemperatur.

Schalten Sie das Gerat ab,
indem Sie den Heizstufen-
schalter auf Position ,0” brin-
gen und den Netz-

stecker aus der Steckdose
ziehen. Lassen Sie das
Gerdt einige Minuten abkiih-
len. Uberpriifen Sie die
Lufteingangs-und Luftaus-
gangséffnungen und be-
seitigen Sie die Ursache der
Uberhitzung, bevor Sie das
Gerdat erneut starten.

Erhhen Sie die
Thermostattemperatur.

Deaktivieren Sie die
Zeitschaltuhr (Aus-Stellung)
oder stellen Sie die
Zeitschaltuhr neu ein.

Wenden Sie sich an das
ROWI Service-Center (Kap.5)

Schalten Sie den Kippschalter
auf Position ,1".



4.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 4.2 - 4.3 aufgefihrt sind, dirfen nur
durch das ROWI Service-Center (siehe Kapitel 5) durchgefihrt werden. Bei
Wartungsarbeiten innerhalb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI
autorisierten Personen und Unternehmen durchgefishrt wurden, verfallen sémtliche
Gewdbhrleistungsanspriiche.

5. Gewadbhrleistung m

5.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdéhrleistung von 24
Monaten ab Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerdit fest-

gestellte Material- oder Produktionsfehler vom ROW!I Service-Center kostenlos
behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdbhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder
Produktionsfehlern beruhen, z. B.

Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméfer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgeméBen Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgemdf3 ausgefihrier Reparaturen oder Reparaturver-
suche durch nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen
Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante
Anforderungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das
es technisch konzipiert und hergestellt worden ist.

VVV VVVYVYY

Ferner ilbernehmen wir keine Gewéhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer
verfdlscht, veréndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt
auch, wenn in das Gerét Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH
zugelassen sind.

Anspriiche, die iiber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Scha-
densersatz-Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdéhrleistungsumfanges.
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5.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1.

Bedienungsanleitung lesen

Die meisten Funktionsstérungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung
verursacht. Lesen Sie deshalb beim Aufireten einer Funktionsstérung zunéchst
in der Bedienungsanleitung nach. In Kapitel 4.2 finden Sie entsprechende
Hinweise zur Beseitigung von Funktionsstérungen.

Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung filllen Sie das dem Produki bei-
liegende Service-Formular bitte vollsténdig aus, bevor Sie mit dem ROWI
Service-Center Kontakt aufnehmen. So haben Sie alle benétigten Informatio-
nen griffbereit.

Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen
Sie unter:

07253 9460-40
(Montag - Freitag: 8.90 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen
Beratung unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich
sein, erfahren Sie hier das weitere Vorgehen.

4.

>

Ist eine Uberpriiffung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center
erforderlich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Gerét in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafir, dass
es hinreichend ausgepolstert und vor Sté3en geschitzt ist. Transportschéden
sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufiigen

Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs
kann die Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdhrleistung abgewickelt
werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefiillte Service-Formular gut sichtbar, auflen auf der
Transportverpackung.
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» Gerdt einsenden
Erst nach Riicksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerét an

folgende Adresse:

ROWI SchweiB3gerate und
Elekirowerkzeuge Vertriecb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3

76698 Ubstadt-Weiher

6. Ersatz- und Ausstattungsteile

0 Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht bei ROWI erhéltlich bzw.
nicht einzeln austauschbar sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie
beim ROWI Service-Center.

Abb. 4: Exp
Pos. Bezeichnung Artikel-Nummer
1 Netzkabel 403 04 0140
2 Hintere Gehduseabdeckung 403 04 0141
3 Standfuss 403 04 0142
4  Rechte Gehduseabdeckung 403040143
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Pos.

O © N O »n

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Bezeichnung

Vordere Gehauseabdeckung
Plastik-Absatndhalter
Drehschalter

Thermostat

Zeitschaltuhr
Kabel-Zugentlastung
U-Scheibe

Federring-Scheibe
M4-Schraube

Motor

Lifterrad

M4-Mutter

Abstandhalter fir Motor-Schalter
Linke Gehauseabdeckung
Abdeckung Kontrolllampe
Drehknopf des Leistungsschalters
Drehknopf des Thermostats
Interne elekirische Dréhte
Erdungsschiene

Abdeckung Motor

Halterung Heizelement
Heizelement

Thermosicherung
Thermoschutzschalter (Bimetall)
Motorschalter

Standfuss

Luftauslass

Glimmlampe

Widerstand (Strombegrenzer)

Tab. 6: Ersatzteilliste
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Artikel-Nummer

403040144
403 04 0145
403 040146
403 04 0147
403 04 0148
403 04 0149
403 04 0150
403 04 0151
403 04 0152
403 040153
403040154
403 04 0155
403 040156
403 04 0157
403 04 0158
403 04 0159
403 04 0160
403 04 0161
403 04 0162
403 040163
403040164
403 04 0165
403 040166
4 03 04 0167
403040168
403 04 0169
403 040170
403 04 0171
403 04 0172



7. Entsorgung

Die Verpackung sowie sémiliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umwelt-
freundlichen, zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

E Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht

mmmm  jjber den Hausmiill entsorgt werden darf. Aligerdte enthalten wertvolle recy-
clingféhige Materialien, die einer Wiederverwertung zugefihrt werden sollten
und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrol-
lierte Miillbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerdte deshalb iber
geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerdét zur Entsorgung an die
Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das Gerdit der stofflichen
Verwertung zufishren.

8. Garantieerkldrung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gewéhrt der Hersteller
eine Garantie gemé&f3 den Gesetzen |hres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in
Deutschland 2 Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerétes an den
Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Her-
stellungsfehler zuriickzufihren sind.

Garantiereparaturen disrfen ausschlieBlich von einem autorisierten Kundendienst
durchgefihrt werden. Um lhren Garantieanspruch geltend zu machen ist der
Original-Verkaufsbeleg

(mit Verkaufsdatum) beizufiigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleif3

» UnsachgeméafBe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerdtes, nicht zuge-
lassene Zubehérteile

» Beschddigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch
Fremdkérper

» Schéden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen,
z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der
Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte Geréte
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[ Notizen ]
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[ Notice ]
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